User manual

58383 - Smart stringlight

Product description:
Color: RGB
Input voltage: 100 — 240 V AC
Output voltage from the adapter: 5V DC
Control: remote/application/control box
Operating temperature: -25°C-50°C

Adjustable, 16 million color combinations, Music synchronization, application control, local
control

Please note that this string of lights cannot be cut!

Box control unit use:

Music: Short press and the device switches to the next music mode, you can choose from 4
music modes.

Color: Short press and you can choose from 20 different colors.
On/off: Short press to turn the device on or off.

Press and hold for 3 seconds to switch between music and color mode.

Remote use 40 buttons:

Stop / Resume

On off switch

Cycling all modes

Color selection (color selection at the press of a button)
Cold and warm white color selection button

Horizontal mirroring

Movement (Up, down, left, right) flashing

Theme selection button (15 themes)

Playing themes (changes every 30 minutes)

10 hange to next / previous in theme mode and music mode
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11. Increase / decrease the speed of theme playback
12. Increase / decrease LED brightness

13. Increase / decrease microphone sensitivity

14. 4 music modes

15. Timer (1 hour, 2 hours, 4 hours, 8 hours)

Please remove the plastic tab from the battery holder of the remote control so that the battery
can work properly.

Make sure you hold the remote control towards the infrared sensor, within a sufficient
distance. The infrared receiver unit detects at 120 degrees and in a radius of 5 meters. Please
control from within this range!

Tuya/ Smart Life application settings:

1. Download the app "Tuya" or "Smart Life" from the iOS or Android app store or scan the
QR code.

2. If you haven't used the app before, log in or register an account.

3. Enter your email address or phone number and you will receive a confirmation code.
4. Verify your account. Your account is ready to be used, you can log in.

Connect your phone

» Automatic connection:

1. Turn on the Bluetooth and Wi-Fi functions on your smartphone.

2. Before connecting, make sure your smartphone is connected to your home Wi-Fi
network.

3. Provide the USB power supply for the string of lights and hold down the ON/OFF
button on the controller for 5 seconds until the device enters pairing mode. This is
indicated by a rapidly flashing red LED. (2 flashes / sec)

4. Open the application on your phone and press the "+" button in the upper right corner.
The device will automatically start searching for devices waiting to be paired.

5. If you have found the device on the network, enter the data required for the Wi-Fi
connection and click the "Done" button. Give the device a name for easier
identification later.

e Home screen

e Automatic search

e Enter Wi-Fi data

e Connect Wi-Fi

e Successful connection
e User interface



» Manual connection:

Turn on the Bluetooth and Wi-Fi functions on your smartphone.

2. Before connecting, make sure your smartphone is connected to your home Wi-Fi
network.

3. Provide the USB power supply for the string of lights and hold down the ON/OFF
button on the controller for 5 seconds until the device enters pairing mode. This is
indicated by a rapidly flashing red LED. (2 flashes / sec)

4. Open the application on your phone and press the "+" button in the upper right corner.
The device will automatically start searching for devices waiting to be paired.

5. Choose a device from the manual connection menu.You will find "Strip lights" in the
"Lighting" menu on the left.

6. Enter the data required for the Wi-Fi connection and click the "Done" button. Give the
device a name for easier identification later.

=

e Home screen

e Manual connection

e Start pairing

e Enter Wi-Fi data

e Connect Wi-Fi

e Successful connection
e User interface

Support for external applications:

1. User interface
2. Select Amazon Alexa / Google Assistant support
3. Follow the instructions to connect the services

> Please check whether the device is connected to the power source and whether the
phone is connected to Wi-Fi.

» Check your router: If your router is a dual-band router, select a 2.4GHz network to add
the device. You need to open your router's Wi-Fi feature settings.

» Make the following settings on the router: Set encryption method as WPA2_PSK
authorization type as AES or set both to auto.

» The wireless connection mode cannot be 5 GHz. Please use English SSID name. To
maintain a strong Wi-Fi signal, keep your device and router within range.

» Check that the number of connected devices has not reached the maximum number.

» Make sure the MAC filtering function of the router is enabled.

» Remove it from the filter list and make sure that the router does not block the
connection of the device.

» When adding a new device, make sure the password entered is correct.

» For more operations of the app, consult the app creator for a tutorial.



FCC statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Its operation is subject to the following
two conditions. 1. This device may not cause harmful interference, and 2. This device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

RF exposure information

The device has been assessed to comply with general RF emissions requirements. The device
can be used without restrictions under safe exposure conditions.

Attention!

1. Please be careful to avoid static electricity when installing and using the productDo
not use sharp objects to touch the product and avoid contact with strong chemicals
such as strong acids and alkalis.

2. During installation, please avoid breaking the cable at a sharp angle, this will ensure
the long lasting operation of the device.

Application Tuya / SmartLife (download for free)

Communication: Bluetooth 5.0, Wi-Fi b/g/n 2.4 GHz és IR
remote

Compatible: Android 10.0+, I10S 12.0+

Number of LED: 50 db

LED color: RGBIC - 16 million color

Power supply: Standard DC 5V USB-A

Amperage: 2A

Power: 10 W

Total length: 8m

Distance between the control panel and the first 3am

led:

Length of lighting part: 5m

Distance between the shapes: 10 cm

Material: Plastic

Cable color: Shiny gold, silver

Remote power supply: CR2025 battery (included)

String light: IP65

* H .
Protection: Control unit and USB: IP20



Hasznalati atmutato

58383 - Smart fényfiizér

Termék adatok:
Szin: RGB
Bemeneti fesziiltség: 100 — 240 V AC
Kimeneti fesziiltség az adapterbol: SV DC
Iranyitas: taviranyitd/applikacid/iranyitdo doboz
Uzemi hémérséklet: -25°C-50°C

Szabalyozhat6, 16 milli6 szinkombinacid, Zene szinkronizalés, applikacié vezérlés, helyi
vezérlés.

Kérijiik, vegye figyelembe, hogy ez a fényfiizér nem vaghato!

Doboz vezérlés hasznalata:

Zene: Nyomja meg roviden, és a késziilék a kovetkezd zene mddba kapcsol, 4 zene méd koziil
valaszthat.

Szin: Nyomja meg roviden, és 20 kiilonb6z6 szin koziil valaszthat.
Be/ki: Nyomja meg roviden, hogy be vagy ki kapcsolja az eszkozt.

Tartsa nyomva 3 masodpercig, hogy zene és szinmod kozott valtson.

Taviranyité hasznalata 40 gomb:

Megéllitas / Folytatas

Ki és bekapcsold

Osszes mod korforgasban

Szinvalasztas (gombnyomasra szinvalasztas)

Hideg és melegfehér szinvalasztd gomb
Horizontalis tlikrozés

Mozgatas (Fel, le, balra, jobbra) villogas
Témavalasztd gomb (15 téma)

Témak lejatszasa (30 percenként valtakozik)

10 Téma madd és zene modban valtas a kovetkezdre / el6zdre
11. Témalejatszas sebességének novelése / csokkentése
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12. LED fényer6 novelése / csokkentése

13. Mikrofon érzékenység novelése / csokkentése
14. 4 zene mod

15. Id6zités (1 ora, 2 ora, 4 ora, 8 dra)

Kérjiik, tavolitsa el a miianyag fiilet a taviranyito elemtartojabol, hogy az elem
rendeltetésszertien miikodjon!

Gy06z6djon meg arrol, hogy a taviranyitdt az infra érzékeld felé tartja, kelld tavolsagon beliil.
Az infra vevd egység 120 fokban és 5 méteres sugarban érzékel. Kérjiik ezen a hatdosugaron
beliilrdl vezérelje!

Tuya / Smart Life applikacio beallitasa:

1.Téltse le a ,,Tuya” vagy ,,Smart Life” alkalmazast iOS vagy Android app aruhazbol, vagy
szkennelje be a QR kodot.

2. Ha kordbban nem haszndlta az alkalmazast jelentkezzen be vagy regisztraljon egy fidkot.
3. Irja be email cimét vagy telefonszamat, amire egy megersitd kodot fog kapni.

4. Erdsitse meg fiokjat. Fidkja hasznalatra kész, bejelentkezhet.

Telefonos csatlakozas

> Automatikus csatlakozas:

1. Kapcsolja be okostelefonjan a Bluetooth és Wi-Fi funkciokat.

2. Mielétt csatlakozna, bizonyosodjon meg rola, hogy okostelefonja csatlakozik otthoni
Wi-Fi halozatahoz.

3. Biztositsa a tapellatast a fényfiizér részére és tartsa nyomva a vezérléon az ON/OFF
gombot 5 mp-ig, amig parositasi modba nem 1€p az eszkoz. Ezt gyorsan villogd piros
LED jelzi. (2 villogas / mp)

4. Nyissa meg az applikaciot telefonjan és nyomja meg a jobb felsé sarokban taldlhato
T gombot. A késziilék automatikusan keresni kezdeni a parositasra varo eszkozoket.

5. Ha megtalalta az eszkdzt a haldzaton adja meg a Wi-Fi csatlakozashoz sziikséges
adatokat és kattintson a ,,Done” azaz ,,kész” gombra. Adjon nevet az eszkdznek a
kés6bbi konnyebb azonositas érdekében.

o Kezddképernyd

e Automatikus keresés

e Wi-Fi adatok megadasa
e Internetre csatlakozas

o Sikeres csatlakozas

e Felhasznaloi feliilet



=

Kézi csatlakozas:

Kapcsolja be okostelefonjan a Bluetooth és Wi-Fi funkcidkat.

Mielétt csatlakozna, bizonyosodjon meg rola, hogy okostelefonja csatlakozik otthoni
Wi-Fi halozatahoz.

Biztositsa az USB tapellatast a fényfiizér részére és tartsa nyomva a vezérlon az
ON/OFF gombot 5 mp-ig, amig parositasi moédba nem 1ép az eszkdz. Ezt gyorsan
villogé piros LED jelzi. (2 villogés / mp)

Nyissa meg az applikaciot telefonjan és nyomja meg a jobb felsé sarokban talalhato
T~ gombot. A késziilék automatikusan keresni kezdeni a parositasra varo eszkozoket.
Valaszon eszkozt a ,,Kézi csatlakozas” meniipontbol. A bal oldalon talalhato

,» Vilagitas” meniipontban talalja a ,,Szalagfény”-eket.

Adja meg a Wi-Fi csatlakozashoz sziikséges adatokat és kattintson a ,,Done” azaz
,,kész” gombra. Adjon nevet az eszkdznek a késdbbi konnyebb azonositas érdekében.

o Kezdoképernyo

e K¢zi csatlakozas

e Parositds megkezdése

e Wi-Fi adatok megadasa
e Internetre csatlakozas

e Sikeres csatlakozas

e Felhasznaloi feliilet

Kiilsé applikéaciok tdmogatasa:

N

Felhasznaloi feliilet
Vilasza ki az Amazon Alexa / Google Assistant timogatést
Kovesse az utasitdsokat a szolgaltatasok dsszekapcsolasdhoz

Kérjiik, ellendrizze, hogy az eszkdz csatlakozik-e az dramforrashoz, és hogy a telefon
csatlakozik-e Wi-Fi-hez.

Ellendrizze az routert: Ha az utvalasztd kétsavos utvalaszto, valasszon 2,4 GHz-es
halozatot az eszkdz hozzaadasahoz. Meg kell nyitnia a router Wi-Fi funkciojo
beallitasait.

Végezze el a routeren a kovetkezé beallitasokat: Allitsa be a titkositasi modszert
WPA2 PSK engedélyezési tipusként AES-ként, vagy allitsa mindkettot
automatikusra.

A vezeték nélkiili csatlakozas mod nem lehet 5 GHz-es. Kérjiik, hasznaljon angol
SSID nevet. Az erés Wi-Fi jel megorzése érdekében tartsa az eszkozt €s az utvalasztot
hatosugaron beliil.

Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott eszk6zok szdma nem érte el a maximalis szamot.



e (Gy0z6djon meg arrdl, hogy a router MAC sziirési funkcidja engedélyezve van-e.

e Tavolitsa el a szilirdlistabol és gy6z0djon meg réla, hogy a router nem tiltja az eszkz
csatlakozasat.

e Uj eszkdz hozzaadasakor gy6z6djon meg arrdl, hogy a megadott jelszo helyes.

e Az alkalmazas tovabbi miiveleteiért keresse az alkalmazas készitdjét oktatoanyageért.

FCC nyilatkozat

Ez az eszkdz megfelel az FCC-szabalyok 15. részének. Miikodéséhez a kdvetkezd két feltétel
vonatkozik. 1. Ez a késziilék nem okozhat kdrosodast és 2 ennek az eszkoznek el kell viselnie
minden interferenciat, beleértve a nem kivant miikodést okozo interferenciat is.

RF Kkitettség informacio

Az eszkozt ugy értékelték, hogy megfelel az altalanos radidfrekvencids sugarzasi
kovetelményeknek. Az eszkoz biztonsagos expozicios koriilmények kdzott korlatozas nélkiil
hasznalhato.

Figyelem!

3. Kérjiik, ligyeljen a statikus elektromossag elkeriilésére a termék telepitése és
hasznalata soran. Ne hasznaljon ¢€les targyakat a termék megérintéséhez, ¢s keriilje az
erds vegyszerekkel, példaul erds savakkal és lugokkal valé érintkezést.

4. A beszerelés soran kérjiik, keriilje a kabel éles szogben torténd megtorését, ezaltal
biztosithato a késziilék élettartama.

Applikécio: Tuya / SmartLife (Ingyenesen letdlthetd)

Kommunikacio: Bflu‘etroot,h’S.O, Wi-Fib/g/n 2.4 GHz és IR
taviranyito

Kompatibilis: Android 10.0+, 10S 12.0+

LED-ek szama: 50 db

LED szine: RGBIC - 16 milli6 szin

Energiaforras: Szabvany DC 5V USB-A

Aramerdsség: 2A

Teljesitmény: 10W

Teljes méret: 8m

Téavolsag a vezérlépanel és az elsé LED 3m



kozott:

Vilagit6 szakasz: 5m

Formak kozétti tavolsag: 10cm

Anyaga: Mianyag

Kabel szin: Csillogo arany, eziist
Taviranyito energiaellatasa: CR2025 elem (tartozek)
*Védelem: Fényfiizér: IP65

Vezérlbegység ¢s USB csatlakozas: P20

58383 - Smart svételny retéz
Navod k pouziti

Parametry produktu:

Barva: RGB

Vstupni napéti: 100 — 240 V AC

Vystupni napéti z adaptéru: 5V DC

Ovladani: dalkovy ovladac / aplikace / ovladaé
Provozni teplota: -25°C-50°C

Nastavitelné, 16 miliond barevnych kombinaci, synchronizace hudby, ovladani aplikaci,
lokalni ovladani.

Prosim berte v Givahu, Ze svételny Fetéz nelze stiihat!

Pouzivani ovladace:

Hudba: Stisknéte kratce, zatizeni se prepne do nasledujiciho rezimu hudby, mizete si vybrat
ze 4 rezimu hudby.

Barva: Stisknéte kratce, miizete si vybrat z 20 rliznych barev.
Zapnuti / vypnuti: Stisknéte kratky abyste zapnuli/vypnuli zatizeni.

Podrzte stisknuté po dobu 3 sekund abyste ménili mezi reZimem hudba a svétlo.

Pouzivani dalkového ovladace s 40 tlacitky:

1. Zastaveni / Pokracovani
2. Vypnuti / zapnuti



Vsechny rezimy v obéhu

Vybér barvy (vybér barvy stisknutim tlacitka)
Tlac¢itko vybéru studené a teplé bilé barvy.
Horizontalni zrcadleni

Pohyb (nahoru, doli, vlevo, vpravo) blika
Tlacitko vybéru tématu (15 témat)

Ptehravani témat (méni se kazdych 30 minut)

. Zména na nasledujici/ptedchozi v rezimu tématu a v rezimu hudby
. Zvyste/snizte rychlost piehravani tématu

. Zvyseni/snizeni jasu LED

. Zvyste/snizte citlivost mikrofonu

. 4 hudebni rezimy

. Casovani (1 hodina, 2 hodiny, 4 hodiny, 8 hodin)

Odstraiite plastovou plosku z drzéku baterie dalkového ovladace, aby baterie mohla spravné
fungovat!

Ujistéte se, ze dalkovy ovladac¢ drzite smérem k infracervenému senzoru v dostatené
vzdalenosti. Infracerveny ptijimac detekuje pfi 120 stupnich a v okruhu 5 metrt. Prosim,
ovladejte z tohoto rozsahu!

Nastaveni aplikace Tuya / Smart Life:

1.

2.
3.
4.

Stahnéte si aplikaci ,,Tuya“ nebo ,,Smart Life* z obchodu s aplikacemi pro i10OS nebo
Android nebo naskenujte QR kod.

Pokud jste aplikaci jeSté nepouzivali, ptihlaste se nebo si zaregistrujte ucet.

Zadejte svou e-mailovou adresu nebo telefonni ¢islo a obdrzite potvrzovaci kod.
Oveéfte svij ucet. Vas ucet je pripraven k pouziti, mizete se prihlésit.

Pripojeni telefonu:

>
1.
2.
3.

Automatické pripojeni:

Na svém chytrém telefonu zapnéte funkci Bluetooth a Wi-fi.

Pted pfipojenim se ujistéte, ze je vas chytry telefon pfipojen k domaci siti Wi-Fi.
Poskytnéte USB nap4jeni pro svételny fetéz a podrzte tlac¢itko ON/OFF na ovladaci na
5 sekund, dokud zatizeni neptejde do rezimu parovani. Toto je indikovéano rychle
blikajici ¢ervenou LED. (2 bliknuti/s)

Otevrete aplikaci v telefonu a stisknéte tlacitko ,,+* v pravém hornim rohu. Zatizeni
automaticky zacne vyhledavat zatizeni ¢ekajici na sparovani.

Pokud jste nasli zafizeni v siti, zadejte tidaje potiebné pro pripojeni Wi-Fi a kliknéte
na tlacitko ,,Done*. Pro snazsi identifikaci pojmenujte zatizeni pozdé&ji.

Domovské obrazovka

Automatické vyhledavani

Zadejte data Wi-Fi

Ptipojeni k internetu

Uspé&sné pfipojeni

Uzivatelské rozhrani



» Ru¢éni pripojeni:

1. Na svém chytrém telefonu zapnéte funkci Bluetooth a Wi-fi.

2. Pied pfipojenim se ujistéte, ze je vas chytry telefon ptipojen k domaci siti Wi-Fi.

3. Poskytnéte USB napéjeni pro svételny fetéz a podrzte tlacitko ON/OFF na
ovladaci na 5 sekund, dokud zafizeni nepicjde do rezimu parovani. Toto je
indikovano rychle blikajici cervenou LED. (2 bliknuti/s)

4. Oteviete aplikaci v telefonu a stisknéte tlacitko ,,+* v pravém hornim rohu.
Zatizeni automaticky za¢ne vyhledavat zafizeni ¢ekajici na sparovani.

5. Vyberte si zafizeni z menu bodu ,,Manudlni pfipojeni* . V menu "Osvétleni" na
levé stran¢ naleznete "Svételny fetéz".

6. Zadejte udaje potiebné pro piipojeni Wi-Fi a kliknéte na tlacitko ,,Done*. Pro
snazsi identifikaci pojmenujte zafizeni pozdéji.

Ru¢ni ptipojeni
Spusténi parovani Z
adejte data Wi-Fi
Ptipojeni k internetu
Usp&sné piipojeni
Uzivatelské rozhrani

Podpora externich aplikaci:

1. Uzivatelské rozhrani
2. Vyberte podporu Amazon Alexa / Google Assistant
3. Postupujte podle pokynl pro pfipojeni sluzeb

e Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno ke zdroji napdjeni a zda je telefon pfipojen k
siti Wi-Fi.

e Zkontrolujte sviij router: Pokud je vas router dvoupasmovy, pro pridani zatizeni
vyberte 2,4 GHz sit’. Musite oteviit nastaveni funkce Wi-Fi routeru

e Na routeru proved'te nasledujici nastaveni: Nastavte metodu Sifrovani jako typ
autorizace WPA2 PSK jako AES nebo ob¢ nastavte na auto.

e Rezim bezdratového pripojeni nemize byt 5 GHz. PouZijte anglicky nazev SSID.

Chcete-li zachovat silny signal Wi-Fi, méjte své zafizeni a router v dosahu.

Zkontrolujte, zda pocet pfipojenych zatfizeni nedosahl maximalniho poctu.

Ujistéte se, ze je zapnuta funkce filtrovani MAC na routeru.

Odstraiite jej ze seznamu filtra a ujistéte se, Ze router neblokuje pfipojeni zatizeni.

Pti pridavani nového zafizeni se ujistéte, ze zadané heslo je spravné.

Dalsi operace s aplikaci ziskate od tvlirce aplikace, ktery vam poskytne navod.

Prohlaseni FCC

Toto zatizeni je v souladu s 15. ¢asti pravidel FCC. Jeho provoz podléha nasledujicim dvéma
podminkam. 1. Toto zafizeni nesmi zplisobovat Skodlivé ruseni a 2. Toto zafizeni musi
akceptovat jakékoli ptijaté ruseni, v€etné ruSeni, které mize zptsobit nezadouci ¢innost.



Informace o vystaveni RF

Zatizeni bylo posouzeno jak vyhovuje vSeobecnym pozadavkiim na RF emise. Zafizeni 1ze
pouzivat bez omezeni v podminkach bezpecné expozice.

Pozor!

1. Piiinstalaci a pouzivani produktu bud’te opatrni, abyste se vyhnuli statické elektiing.
Nedotykejte se vyrobku ostrymi pfedméty a vyhybejte se kontaktu se silnymi
chemikaliemi, jako jsou silné kyseliny a zasady.

2. Béhem instalace se prosim vyhnéte zlomeni kabelu pod ostrym thlem, zajistite tim

Zivotnost zafizeni.

Applikece
Kommunikace:
Kompatibilita:
Pocet LED:
Barva LED:

Zdroj energie:

Sila proudu:
Vykon:

Celkovy rozmér:

Vzdalenost od ovladace k prvni LED:

Délka svitici ¢asti:
Pocet vlaken:

Pocet LED/ vlakno:
Vzdalenost mezi tvary:
Material:

Barva kabelu:

Napéjeni dalkového ovladace:

*Ttida ochrany:

Tuya / SmartLife (Zdarma ke staZeni)

Bluetooth 5.0, Wi-Fi b/g/n 2.4 GHz a dalkovy ovlada¢
Android 10.0+, 10S 12.0+

400 ks LED

RGBIC - 16 milionl barev

Vstup: 100 - 240V AC, 50/60 Hz
Vystup: DC 5V

3A

15W
6,3x2m
330 cm
2X2m
20 ks

20 ks

10 cm
PVC, plast
Bila
CR2025 baterie (v baleni)

Svételny tetéz: 1P44
Ovladac¢ a USB konektor: 1P20



58383 - Smart svetel’na ret’az

Navod na pouZzitie

Parametre produktu:

Farba: RGB

Vstupné napdtie: 100 — 240 V AC

Vystupné napétie z adaptéru: 5V DC

Ovladanie: dial’kovy ovladac / aplikacia / ovladac

Prevadzkova teplota: -25°C-50°C

NastaviteI'né, 16 milidnov farebnych kombinacii, synchronizécia hudby, ovladanie aplikéciou,
lokalne ovladanie.

Prosim berte do tivahy, Ze svete'nui ret’az nie je moZné strihat’!

PouzZivanie ovladaca:

Hudba: Stlacte kratko, zariadenie sa prepne do nasledujuceho rezimu hudby, mézete si vybrat
70 4 rezimov hudby.

Farba: Stlacte kratko, mézete si vybrat’ z 20 roznych farieb.

Zapnutie / vypnutie: Stlacte kratky aby ste zapli/vypli zariadenie.

Podrzte stla¢ené po dobu 3 sekiind aby ste menili medzi rezimom hudba a svetlo.

Pouzivanie dialkového ovladaca s 40 tlacidlami:

CoNR~LNE

Zastavenie / PokraCovanie

Vypnutie / zapnutie

Vsetky reZimy v obehu

Vyber farby (vyber farby stlacenim tlacidla)
Tlacidlo vyberu studenej a teplej bielej farby
Horizontalne zrkadlenie

Pohyb (hore, dole, vlavo, vpravo) blika
Tlacidlo vyberu témy (15 tém)

Prehravanie tém (meni sa kazdych 30 minut)

. Zmena na nasledujuci/predchédzajuci v rezime témy a v reZime hudby
. Zvyste/znizte rychlost’ prehravania témy

. ZvySenie/znizenie jasu LED

. Zvyste/znizte citlivost’ mikrofénu

. 4 hudobné rezimy

. Casovanie (1 hodina, 2 hodiny, 4 hodiny, 8 hodin)



Odstrante plastovu plosku z drziaka batérie dial’kového ovladaca, aby batéria mohla spravne
fungovat’!

Uistite sa, ze dial’kovy ovladac drzite smerom k infracervenému senzoru v dostatocne;j
vzdialenosti. Infracerveny prijimac detekuje pri 120 stupiioch a v okruhu 5 metrov. Prosim,
ovladajte z tohto rozsahu!

Nastavenie aplikacie Tuya / Smart Life:
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Stiahnite si aplikaciu ,,Tuya* alebo ,,Smart Life* z obchodu s aplikaciami pre i0S
alebo Android alebo naskenujte QR kod.
Ak ste aplikaciu eSte nepouzivali, prihlaste sa alebo si zaregistrujte ucet.

Zadajte svoju e-mailovu adresu alebo telefonne ¢islo a dostanete potvrdzovaci kod.
Overte svoj ucet. VAs ucet je pripraveny na pouzitie, mozete sa prihlasit’.

Pripojenie telefonu:
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Automatické pripojenie:

Na svojom smartfone zapnite funkciu Bluetooth a Wi-fi.

Pred pripojenim sa uistite, ze je va$ smartfon pripojeny k domace;j sieti Wi-Fi.
Poskytnite USB nap4djanie pre svetelnu retaz a podrzte tlac¢idlo ON/OFF na ovladaci
na 5 sekund, kym zariadenie neprejde do reZimu parovania. Toto je indikované rychlo
blikajucou ¢ervenou LED. (2 bliknutia/s)

Otvorte aplikaciu v telefone a stlaéte tlacidlo ,,+* v pravom hornom rohu. Zariadenie
automaticky za¢ne vyhladavat zariadenia ¢akajiice na sparovanie.

Ak ste nasli zariadenie v sieti, zadajte udaje potrebné pre pripojenie Wi-Fi a kliknite
na tlacidlo ,,Done*. Pre I'ahSiu identifik4ciu pomenujte zariadenie neskor.

e Domovska obrazovka

e Automatické vyhl'adédvanie
e Zadajte udaje Wi-Fi

e Pripojenie k internetu

e Uspesné pripojenie

e Pouzivatel'ské rozhranie

Rucéné pripojenie:
Na svojom smartfone zapnite funkciu Bluetooth a Wi-fi.
Pred pripojenim sa uistite, ze je vas smartfon pripojeny k domace;j sieti Wi-Fi.



Poskytnite USB napdjanie pre svetel'na ret'az a podrzte tlacidlo ON/OFF na ovladaci
na 5 sekund, kym zariadenie neprejde do rezimu parovania. Toto je indikované rychlo
blikajucou ¢ervenou LED. (2 bliknutia/s)

Otvorte aplikaciu v telefone a stlaéte tlacidlo ,,+ v pravom hornom rohu. Zariadenie
automaticky za¢ne vyhl'addvat’ zariadenia ¢akajuce na sparovanie.

Vyberte si zariadenie z menu bodu ,,Manualne pripojenie* . V menu "Osvetlenie” na
l'avej strane najdete "Svetel'na ret'az".

Zadajte udaje potrebné pre pripojenie Wi-Fi a kliknite na tlacidlo ,,Done*. Pre I'ahSiu
identifikéciu pomenujte zariadenie neskor.

e Ruc¢né pripojenie

e Spustenie parovania
e Zadajte udaje Wi-Fi
e Pripojenie k internetu
o Uspesné pripojenie

e Pouzivatel'ské rozhranie

Podpora externych aplikacii:

1.
2.
3.

Pouzivatel'ské rozhranie
Vyberte podporu Amazon Alexa / Google Assistant
Postupujte podl'a pokynov na pripojenie sluzieb

Skontrolujte, €1 je zariadenie pripojené k zdroju napdjania a ¢i je telefon pripojeny k
sieti Wi-Fi.

Skontrolujte svoj router: Ak je vas router dvojpadsmovy, na pridanie zariadenia
vyberte 2,4 GHz siet’. Musite otvorit’ nastavenia funkcie Wi-Fi routra.

Na routry vykonajte nasledujlice nastavenia: Nastavte metodu Sifrovania ako typ
autorizacie WPA2 PSK ako AES alebo obe nastavte na auto.

Rezim bezdrétového pripojenia neméze byt' 5 GHz. Pouzite anglicky nazov SSID. Ak
chcete zachovat silny signal Wi-Fi, majte svoje zariadenie a router v dosahu.
Skontrolujte, ¢i pocet pripojenych zariadeni nedosiahol maximalny pocet.

Uistite sa, Ze je zapnuta funkcia filtrovania MAC na routry.

Odstrante ho zo zoznamu filtrov a uistite sa, ze router neblokuje pripojenie zariadenia.
Pri pridavani nového zariadenia sa uistite, ze zadané heslo je spravne.

Dalsie operacie s aplikaciou ziskate od tvorcu aplikacie, ktory vam poskytne navod.



Vyhlasenie FCC

Toto zariadenie je v sulade s 15. ¢astou pravidiel FCC. Jeho prevadzka podlieha nasledujucim

dvom podmienkam. 1. Toto zariadenie nesmie sposobovat’ skodlivé rusenie a 2. Toto

zariadenie musi akceptovat’ akékol'vek prijaté ruSenie, vratane rusenia, ktoré moze sposobit’

neziaducu ¢innost’.

Informacie o vystaveni RF

Zariadenie bolo posudené ako vyhovujice vSeobecnym poziadavkam na RF emisie.

Zariadenie je mozné pouzivat’ bez obmedzeni v podmienkach bezpecnej expozicie.

Pozor!

1. Pri inStalécii a pouzivani produktu bud’te opatrni, aby ste sa vyhli statickej elektrine.

Nedotykajte sa vyrobku ostrymi predmetmi a vyhybajte sa kontaktu so silnymi

chemikaliami, ako st silné kyseliny a zésady.

2. Pocas instalacie sa prosim vyhnite zlomeniu kébla pod ostrym uhlom, zaistite tym

zivotnost’ zariadenia.

Applikécia:
Kommunikacia:

Kompatibilita:
Pocet LED:
Farba LED:

Zdroj energie:

Sila pradu:
Vykon:
Celkovy rozmer:

Vzdialenost’ od ovladaca k prvej
LED:

Dizka svietiacej Casti:
Pocet vldkien:

Pocet LED/ vlakno:

Tuya / SmartLife (Bezplatne stiahnutelnd)

Bluetooth 5.0, Wi-Fi b/g/n 2.4 GHz a dial’kovy
ovladac

Android 10.0+, 10S 12.0+
400 ks LED
RGBIC - 16 miliénov farieb

Vstup: 100 - 240V AC, 50/60 Hz
Vystup: DC 5V

3A
15W
6,3Xx2m

330 cm

2X2m
20 ks
20 ks



Vzdialenost’ medzi tvarmi: 10 cm

Material: PVC, plast
Farba kabla: Biela
Napdjanie dial’kového ovladaca: CR2025 batéria (v baleni)

Svetel'na ret’az; P44

*Tri .
Trieda ochrany: Ovladag a USB konektor: IP20

Instructiuni de utilizare
58383 - Sir de lumini inteligente

Date despre produs:

Culoare: RGB

Tensiune de intrare: 100 - 240 V AC

Tensiune de iesire de la adaptor: 5 V DC

Control: telecomanda/aplicatie/cutie de control

Temperatura de functionare: -25°C-50°C

Reglabil, 16 milioane de combinatii de culori, sincronizare muzica, control prin aplicatie,
control local.

Va rugam sa retineti ca acest sir de lumina nu poate fi taiat!

Utilizarea telecomenzii:

Muzica: Apasati scurt si dispozitivul trece la urmatorul mod de muzica, cu 4 moduri de
muzicd din care puteti alege.

Apasati scurt pentru a selecta din 20 de culori diferite.
On/Off (Pornit/Oprit): Apasati scurt pentru a porni sau opri dispozitivul.

Tineti apasat timp de 3 secunde pentru a comuta intre modurile muzica si culoare.

Utilizati telecomanda 40 de butoane:

1. Oprire / Continuare
2. Oprire si pornire



. Toate modurile in rotatie

. Selectarea culorii (selectare a culorii prin buton de apasare)

. Buton de selectare a culorilor alb rece si alb cald

. Oglindire orizontala in oglinda

. Miscarea (sus, jos, stanga, dreapta) intermitenta

. Buton de selectare a temei (15 teme)

. Redare tema (se alterneaza la fiecare 30 de minute)

10. Comutarea la urmatoarea/precedenta iTn modul tema si In modul muzica
11. Cresteti / micsorati viteza de redare a temei

12. Crestere / scadere a luminozitatii LED-ului

.....
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14. 4 moduri de muzica
15. Cronometru (1 ora, 2 ore, 4 ore, 8§ ore)

Va rugam sa scoateti fila de plastic din compartimentul pentru baterii al telecomenzii pentru a
va asigura ca bateria functioneaza corect.

Asigurati-va ca tineti telecomanda spre senzorul infrarosu, la o distanta suficienta. Unitatea de
receptie cu infrarosu detecteaza la 120 de grade si pe o raza de 5 metri. Va rugadm sa controlati
din interiorul acestei raze de actiune!

Configurarea aplicatiei Tuya / Smart Life:

1.Descarcati aplicatia "Tuya" sau "Smart Life" din magazinul de aplicatii i0OS sau Android
sau scanati codul QR.

2.Daca nu ati mai folosit aplicatia pAna acum, conectati-va sau Inregistrati un cont.

3. Introduceti adresa de e-mail sau numarul de telefon si veti primi un cod de confirmare.
4. Confirmati-va contul. Contul dvs. este gata de utilizare, puteti sd va conectati.
Conexiune telefonica

> Conectare automata:
1. Activati Bluetooth si Wi-Fi pe smartphone-ul dvs.
2. Inainte de a vi conecta, asigurati-vd ci smartphone-ul dvs. este conectat la reteaua
Wi-Fi de acasa.
3. Asigurati-va ca sirul de lumini este alimentat cu energie electrica si apasati si
mentineti apasat butonul ON/OFF de pe controler timp de 5 secunde pana cand
dispozitivul intrd n modul de Tmperechere. Acest lucru este indicat de un LED rosu
care clipeste rapid (2 intermitente/sec)
4. Deschideti aplicatia de pe telefon si apdsati butonul "+" din coltul din dreapta sus.
Dispozitivul va incepe automat sa caute dispozitive pentru a le imperechea.



Dupa ce ati gasit dispozitivul in retea, introduceti detaliile pentru a va conecta la Wi-Fi
si faceti clic pe "Done". Dati un nume dispozitivului pentru a-1 identifica mai usor
ulterior.

e Ecranul de pornire

e (autare automata

e Introduceti datele Wi-Fi
e Conectati-va la Internet
e Conexiune reusita

e Interfata cu utilizatorul

» Conectare manuala:
1. Activati Bluetooth si Wi-Fi pe smartphone-ul dvs.
2. Inainte de a vi conecta, asigurati-va ci smartphone-ul dvs. este conectat la reteaua
Wi-Fi de acasa.
3. Asigurati-va ca alimentarea USB este conectata la sirul de lumini si tineti apasat
butonul ON/OFF de pe controler timp de 5 secunde pana cand dispozitivul intra in
modul de asociere. Acest lucru este indicat de un LED rosu care clipeste rapid (2
intermitente/sec)
4. Deschideti aplicatia de pe telefon si apasati butonul "+" din coltul din dreapta sus.
Dispozitivul va incepe automat sa caute dispozitive pentru a le imperechea.
5. Selectati un dispozitiv din meniul "Connect manually" (Conectare manuali). in
meniul "Lighting" (Iluminare) din stinga, veti gasi "Strip Light" (Banda luminoasa).
6. Introduceti informatiile necesare pentru conexiunea Wi-Fi si faceti clic pe "Done"
(Terminat). Dati dispozitivului un nume pentru a fi identificat mai usor ulterior.

e Ecranul de pornire

e Conexiune manuala

o Incepeti imperecherea

e Introduceti datele Wi-Fi
e Conectati-va la Internet
e Conexiune reusitd

e Interfata cu utilizatorul

Suport pentru aplicatiile externe:
1. Interfata cu utilizatorul
2. Selectati suportul pentru Amazon Alexa / Google Assistant

3. Urmati instructiunile de conectare a serviciilor



- Va rugam sa verificati dacd dispozitivul este conectat la sursa de alimentare si daca
telefonul este conectat la Wi-Fi.

- Verificati routerul. Trebuie sa deschideti setarile functiei Wi-Fi din routerul dvs.

- Setati metoda de criptare la WPA2 PSK ca tip de autorizare AES sau setati-le pe
ambele la automat.

- Modul de conectare fara fir nu trebuie s fie 5 GHz. Va rugam sa utilizati un nume
SSID in limba engleza. Pentru a mentine un semnal Wi-Fi puternic, mentineti
dispozitivul si routerul in raza de actiune.

- Verificati daca numarul de dispozitive conectate nu a atins numarul maxim.

- Asigurati-va ca functia de filtrare MAC a routerului este activata.

- Scoateti-1 din lista de filtrare si asigurati-va ca routerul nu blocheaza conectarea
dispozitivului.

- Cand adaugati un dispozitiv nou, asigurati-va ca parola este corecta.

Pentru mai multe informatii despre modul de utilizare a aplicatiei, contactati creatorul
aplicatiei pentru tutoriale

Declaratie FCC

Acest dispozitiv este conform cu partea 15 din normele FCC. 1 Acest dispozitiv nu poate
cauza interferente daunatoare si 2 Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta
primitd, inclusiv interferentele care pot cauza o functionare nedorita.

Informatii privind expunerea la RF

Dispozitivul a fost evaluat ca Indeplinind cerintele generale privind emisiile de
radiofrecventd. Dispozitivul poate fi utilizat fara restrictii in conditii de expunere sigure..

Atentie!

1. Varugdm sd aveti grija sa evitati electricitatea staticd in timpul instalarii si utilizarii
produsului. Nu folositi obiecte ascutite pentru a atinge produsul si evitati contactul cu
substante chimice puternice, cum ar fi acizii si alcalii puternice.

2. Varugam sa evitati ruperea cablului in unghiuri ascutite in timpul instaldrii pentru a asigura
durata de viatd a produsului

Aplicatia Tuya / SmartLife (descarcare gratuitd)

Comunicare: Bluetooth 5.0, Wi-Fi b/g/n 2,4 GHz si telecomanda IR
Compatibil: Android 10.0+, 10S 12.0+, 10S 12.0+.

Numar de LED-uri: 50

Culoarea LED-urilor: RGBIC - 16 milioane de culori

Sursa de alimentare: standard DC 5V USB-A

Putere: 2A

Putere: 10 W



Dimensiune totala: 8 m

Distanta dintre panoul de control si LED-ul frontal: 3 m

3 m de la LED péana la primul LED

Distanta dintre forme: 10 cm

Material: plastic

Culoarea cablului: auriu lucios, argintiu

Alimentare cu energie a telecomenzii: baterie CR2025 (inclusa)
*Protectie: Fluorescent: IP65

Unitate de control si conexiune USB: [P20

Greutate: 478 g



